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INLEDNING

. P4 det friiska slaktmdotet 25—26. 6.
1949 grundades en slaktforening, vars

forsta ordférande blev dipl. ing. Soini

Pohjanpalo, suppleant Frith. Frijs. I
styrelsen invaldes 12 medlemmar,
var och en som  representant

for den sliktgren de tillhérde. Dessa
voro: Werner Laxstrom, suppl. Erik Har-
milid; Ernst Hongell suppl. Bror Aker-
blom; Ernst Wenelius, suppl. Jussi Bjork;
C. A. Uunila, suppl. Fredrik Tast; Uno
Kynell, suppl. Verner Mattson; Soini
Pohjanpalo, suppl. Frith. Frijs. Repre-
sentanter f6r Helena, Anna Catharina,
Maria Elisabeth, Johannes, Nathanael
och Sophia Frijs skulle vdljas senare.
Styrelsen fick bl. a. till uppgift att lata
utforska sliakten och ge ut historiken i
tryck. Varje slaktgrens drenden skulle
skotas av en sdrskild kommitté, vars ord-
forande skulle vara en av medlemmarna
i féreningens styrelse. Kommitténs ord-
forande blev ocks3d Soini Pohjanpalo. I
stillet for de aviidna styrelsemedlem-
marng Verner Mattsson d. 1953 och Ar-
tur Uunila d. 1954 omvaldes Ruben Ver-
nersson Mattsson och Runar Prest.

Uppdraget att utforska slikten anior-
troddes sedermerza pafoljande host under-
‘tecknad, som likvil harfor icke hade an-
nan erfarenhet pa det genealogiska om-
raddet 4n en viss lokalkdnnedom, forvar-
vad genoim mingarigt insamlande av
historiskt material giallande Karleby.
Foreliggande arbete gor darfor inga an-
sprdk p& att vara @ fullstindigt,
annu mindre gott. Till en bérjan atog
jag mig endast att samla material om
Lars Prijs och utforde detta arbete var-
terminen 1950 i FRA. Fortsatte under
sommaren med efterfarskningar i Kar-
leby, skrev ut det dittills erhdllna mate-

rialet och ldmnade en kopia dirav it
varje medlem av sliktkommittén, som
dessforinnan hade anmodat Svenska
Arkivbyran i Stockholm (Anton Olsson)
att i Sverige bedriva efterforskningar.
Resultatet av dessa har inférts i mitt ma-
nuskript om Lars Frijs, vilkens ut-
forskande for ovrigt var en fasci-
nerande uppgift. DA jag sedermera
pid kommitténs entrigna  begiran
samtyckte till att uppkonstruera det
friiska slakttridet d. v. s. att emot-
taga av slaktmedlemmarna fardiga ut-
redningar, ordna upp och sammanstilla
dem i bokform ungefir den mangd som
framvisades pa sliktmotet, kunde var-
ken slaktkommittén eller jag ana, att
nigra av dess grenar skulle bli s3 talrika
som av boken framgir. Sliktkommittén
utsande per annons i vissa tidningar en
vadjan till sldkten att inom utsatt tid
inlamna sina tabeller, personalia och
fotografier. Nir jag nu kan overblicka
det firdiga arbetet, var det endast ett fa-
tal, som lystrade till uppmaningen och
det var nu som svdrigheterna borjade.
Det gilide att sitta iging en stor korre-
spondens, taga personlig kontakt i hem-
men, pi gator och torg, butiker, vigar,
samlingsplatser av olika slag etc, stan-
digt gbra en pastot, som oftast bourt-
glomdes, utom allt letande i gamla lun-
tor och trédget arkivsittande. Det in-
tresse, som sliktmedlemmarna lade i da-
gen vid det férsta sliktmotet, synes det
mig hade varit av ganska flyktig art.

Ar medveten om att ingen balans fore-
finnes mellan de olika grenarna. En
del 4ro mera utforskade, andra minare,
beroende pd det di till buds stiende ma-
terialet och vad som i hivderna efterit
utforskats. Efter Lars Frijs’ barn ar bo-
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ken uppdelad i olika avsnitt, sliktgrenar.
Sarmunda ar Anna Majas sliktgren den
stérsta och mest livskraftiga pi det
friiska slakttradet. Vi se, hur ittefa-
derns kraft och vilsignelse fortlever i

sina efterkommandes lycka och ira.

Déarnist talrik 4r Isaks sldkigren. Grona,
talrika livsskott biAr ocksid Magdalsnas
gren, Catharinas likasi.

D3 boken ir avsedd fornimligast for
sliktmedlemmarna, som ocksi dro for
det mesta sockenbor, har jag, for a't
undvika att bcoken icke enbart skall bii
ett trakigt sldktregister, tagit mig frihe-
ten infora kulturhistoriska bilder ur
hemsocknens liv som bakgrund och
dartill mera intima, gamla berjttel-
- ser och annekdoter — &n vad som f. n
ar brukligt i genealogisk litteratur — de
for lange sedan avsomnade sliktmed-
lemmarnas stumma roster — for att pa
. s& satt for var generation levandegora
nagot av deras personligheter, deras ar-
bete i hemmen, i skog och mark, pd ha-
ven, i &ambetslokaler, kontor, fabriker;
verkstader, domstolar och pa slagfalten.
Personuppgifterna Kkring en del namn
av den nulevande generationen ha blivit
mera omfattande hos dem, som haft me-
ra meriter eller annars upplevat mera i
sitt liv och varit antraffbara. Av andra
medlemmar igen har det varit omdjligt
att erhalla personalia.

De utredningar som tillstadlits mig av

slaktmedlemmarna har jag korrigerat,
kompletterat och sammanstillt jamte
det av mig utforskade materialet, som
likvil utgor storsta delen i foreliggande
arbete.

" Néar Jag atergivit citat ur &ldre urkun-
der och gamla berittelser, har aldre ord-
former och var dialekt bibehallits, isyn-
nerhet som mé.nga ord och uttryck sak-
na motsvarighet i hogsvenskan. Ritte-

gangsprotokollen har jag nistan ufan

undantag tergivit in extenso med slakt-
kommxttens samtycke.

Och skulle jag genom detta arbete
lyckats finga helst nigra glimtar av
bygdens, sldktens sjil, drag, som &dro for
oss utmérkande, vilka f6r Ovrigt dr
Jouko Pohjanpalo genom sitt i boken
inforda foredrag pavisade och skulle var
egen bok fa utgdra det synliga beviset pa
slaktfrandskapens gatfulla band, den
verkliga foreningslinken oss emellan i
alla skiften, vore arbetet ej forgives.

Jag star i tacksamhetsskuld till slakt-
kommitténs ordf. Soini Pohjanpalo, som
genomlist manuskrfiptet och godkiant
det for tryckning, Ernst Wenelius, som
last korrekturet, till Erik Harmala,
kom.sekraterare. till kassiren Ernst Hon-
gell, Ella Friis, Frith. Frijs och lektor
Hugo Lagstrom.

Januari 1954.
EMMA PULEKKIS



JOHDANTO

Friis-suvun sukukokouksessa 25—26.
6. 1949 perustettiin sukuseura, jonka en-
simmdiiseksi puheenjohtajaksi tuli dipl.
ins. Soini Pohjanpalo. Sen johtokuntaan
valittiin 12 jasentd, kukin edustaen sitd
sukuhaaraa, johon hin kuuluu. Niami
olivat: Werner Laxstrom, varam. Erik
Hirmailda; Ernst Hongell, varam. Bror
Akerblom; Ernst Wenelius, varam. Jussi
Bjork; C. A. Uunila, varam. Fredrik Tast;
Uno Kynell, varam. Verner Mattsson;
Soini Pohjanpalo, varam. Fritjof Frijs;
Helena, Anna Catharina, Maria Elisa-
beth, Johannes, Nathanael ja Sophia
Frijsien sukuhaarojen edustajat valittai-
siin myéhemmin. Johtokunta sai m. m.
tehtavdkseen suvun tutkimisen ja sen
historian painattamisen. Kunkin suku-
haaran asioita hoitaisi oma toimikunta,
jonka puheenjohtaja olisi sukuseuran
johtokunnan jasen. Sukukomitean pu-
heenjohtajaksi tuli myoskin Soini Poh-
janpalo.

Suvun twutkiminen annettiin sitten
seuraavana syksyna allekirjoittaneen
tehtdaviksi, jolla kuitenkaan ei tdllaiseen
sukututkimus-alaan ollut muuta koke-
musta kuin maaratyn laajuinen pai-

kallistuntemus, jonka olin saanut mo-.

nien vuosien gikana kootessani Kaarle-
laa koskevag historiallista aineistoa.

Sentakia *m3 teos ei voi olla taydelli-
nen, vield vihemmin hyva. Aluksi ryh-
dyin vain kokoamaan Lars Frijs’iia kos-
kevaa aineistoa ja toimitin timin tydn
Valtionarkistossa keviatlukukaudella 1950.
Kesilla jatkoin tutkimuksia Kaarlelassa,
kirjoitin kokoamani aineiston ja annoin
siitd jaljennoksen kullekin sukukomi-
tean jasenelle, ja oli toimikunta sitd
ennen antanut Ruotsin arkistotoimis-
ton (A. Olsson) Tukholmassa toimittaa

tutkimuksia. Néiiden tulokset on otettu
Lars Frijs’ia koskevaan kasikirjoituksee-
ni. Kun sitten toimikunnan hartaasta
pyynnosti suostuin selvittelemaian Friis-
suvun sukupuuta t. s. vastaanottamaan
suvun jasenilti valmiita eldmaikertoja,
jarjestaimiin ja kokoamaan ne kirjan
muotoon siinid méairin kuin sukukokouk-
sessa esitettiin, ei sukukomitea yhta va-
hin kuin min3dkiin voinut aavistaa,
ettd muutamat niistd haaroista tulisivat
niin laajoiksi kuin kirjasta nakyy. Su-
kukomitea pani muutamiin sanomaleh-
tiin ilmoituksen pyytden suvun jasenii
maiadraaikaan lihettiméiin taulukkonsa,
henkiltietonsa ja valokuvansa. Kun
nyt voin silmailli valmista tyotd, huo-
maan etti ainoastaan harvat noudatti-
vat Kkehoitusta ja etta vaikeudet vasta nyt
alkoivat. Tdytyi ryhtya laajaan kirjeen-
vaihtoon, ottaa henkilkohtainen koske-
tus koteihin, tehdi kaduilla ja toreilla,
kaupoissa, teilld ja kaikenlaisilla ko-
kouspaikoilla, y. m. pyyntoji, jotka hel-
posti unohdettiin, sekd kaiken lisdksi
selailla vanhoja asiakirjoja ja ahkeraan
istua arkistoissa. ‘Se innostus. jota su-
vun jasenet osoittivat ensimmadisessid su-
kukokouksessa, nayttid minusta olleen
verrattain helposti haihtuvaa.

Olen tietoinen, ettel mitddn tasapai-
noa ole eri sukuhaarojen valilla. Toiset
on saatu tarkemmin tutkituksi, toiset
vihemman, riippuen saatavissa ollees-
ta aineistosta ja mikidli asiakirjoja
jalkeenpidin on tutkittu. Kirja on jaettu
eri sukuhaarojen osiin Lars Frijs’in las-
ten mukaan. Siten on Anna Majan su-
kuhaara Friis-suvun sukupuun laajin ja
elinvoimaisin. Me niemme kuinka esi-
isin voima ja siunaus jatkuvasti elad
hanen jilkeldistensd onnessa ja kun-



niassa. Lahinni runsas on Isak’in suku-
haara. LuKuisia elinvoimaisia vihreita
oksia kantaa myoskin Magdalenan suku-
haara samoinkuin Catharinan. .
Kun tam3 kirja on paiasiallisesti tar-
koitettu suvun jasenille, jotka suu-
rimmaksi osaksi ovat tamin pita-
jén  asukkaita, olen minid  valt-
tadkseni, ettd Kkirjasta tulisi vain ikava
sukuluettelo, ottanut vapauden siihen
liittaa kulttuurihistoriallisia kuvia koti-
pitdjan elami taustanaan ja lisiksi pa-
remmin intiimeja vanhoja kertomuksia
ja juttuja, kuin on nykyiain tavallista
genealogisessa kirjallisuudessa — kauan
sitten nukkuneiden suvun jisenten myk-
kia aania — voidakseni meidan sukupol-
vellemme, siten elavoittia heidan henki-
16llisyyksiadn, heidan toitadn kotona,
maalla ja metsidssia, merillid, virastoissa,
konttoreissa, tehtaissa ja tyopajoissa,
tuomioistuimissa seki taistelutantereilla.
Nykyaan elavan polven muutamien ni-
mettyjen henkiléiden henkildtiedot ovat
tulleet laajempina heiddn ansioittensa ja
muiden elimyksiensi mukaan seki
myos olleet helpommin saatavissa.
Muutamien suvun jasenten henkilotieto-
ja taasen, on ollut mahdoton saada. Su-
vun jisenten minulle jattamid tietoja
olen korjaillut, tiydentidnyt ja koonnut
tutkimani aineiston mukaan, joka muo-

- dostaakin muutoin suurimman osan ta-

ta teosta.

Kun olen ti3han liittanyt otteita van-
hoista asiakirjoista ja kertomuksista,
olen sidilyttinyt vanhat sanamuodot ja
meiddin murteemme, erittdinkin koska
monilta sanoilta ja lausetavoilta puut-
tuu vastinetta ruotsalaisessa Kkirjakie-
lessi. Tuomioistuinten pdytakirjat olen
sukukomitean suostumuksella melkein
poikkeuksetta ottanut sanasta sanaan.

Jos tahan teokseen olisin onnistunut
koota viliyksiid kotiseudun ja suvun
hengesta piirteitd, jotka ovat meille tun-
nusomaisia, joita muuten toht. Jouko
Pohjanpalon tahan kirjaan liitetty esi-
telm3 osoitti, antaisi oma kirjamme na-
kyvian todisteen sukulaisuuden arvoituk-
sellisista siteistd, jotka muodostavat to-
dellisen yhdyssiteen meidan vilillamme
kaikkina aikoina, eikd timi tyo olisi
ollut turha.

Olen Kkiitoksen velkaa sukukomitean
puheenjohtajalle Soini Pohjanpalolle,
komitean sihteerille Erik Harmalille,
Ernst Weneliukselle, joka on Ilukenut
korrektuurin, rahastonhot. Ernst Hon-
gell’ille, Ella Friisille ja Frith. Frijsille.

Tammikuussa 1954.

EMMA PULKKIS



Forsta friiska sldktmotet

Slaktmotet forsiggick pa& Jungsborg
den 25—26 juni 1949 och festforedraget
holls av dr ing. Jouko Pohjanpalo.

Efter nigra inledande ord om den
stora anslutning detta slikimote fitt
och en kort overblick over frisernas his-
toria i1 vart land, fortsatte foredrags-
hédllaren:

I allminhet ha slikten Friis’ forfa-
der varit driftiga jordbrukare, handels-
och affarsmian och i huvudsak omfattat
praktiska naringsfang och yrken. Dar-
emot har ej exempelvis prist- eller 13-
rarbanan varit lika uppskattad. Samma
~egenheter synes ha bevarats i var slakt
anda till viara dagar.

Den fran Lars Frijs hirstammande
sldktgrenen har utbrett sig i mellersta
Osterbotten omkring Gamla Karleby och
varit ratt sd livskraftig. Jag fastslar,
att denna slikt har gjort en siardeles
marklig insats i hembygdens och hela
landskapets utveckling. Framatandan
har fortsatt inom slakten Friis och fér-
hjalpt mangen man och kvinna till
vackra slutmal.

Vid ett sadant tillfalle som detta ar
det en stor frestelse att hemfalla it pri-
sande av den jubilerande slakten, kanske
oforskyllt, men det ir minskligt. Jag
antar, att talet om oss sjidlva vore nog

Minngamienen pa Friisas 1949

s outtémligt bade har och i stérre och
mindre kotterier, di& man engéing
kommit i farten. Vid ett tillfille
som detta skulle man onska, och
det vore ocksi sikert hilsosamt, att fa
framkomma helst med nigot av den
uppskattning, som andra méanniskor ger
var slikt. NA&r jag sokte personer, som
verkligen voro kompetenta kannare av
var slikt, och pd samma ging opartiska
och villiga att ge sitt omdome, stannade
jag vid de personer, som genom dkten-
skap kommit i var slikt och av dem nér-
mast vid vara fruar. De, om néigon,
hava under A&rens lopp kunnat gora
kvinnligt skarpa iakttagelser om denna
slakts forehavanden och egenskaper och
s.a.s., lagt bakom Orat &ven mindre
smickrande fakta.

Den nuvarande vetenskapen erbjuder
som bekant en ypperlig och ofelbar ut-
vag att fa fram sanningar om alla moj-
liga saker, niml. Gallupundersékningen.
Jag gjorde silunda for vira fruar en liten
Gallupforfrigan om egenskaperna i var
slikt. Kanske att denna fraga icke ar
korrekt i varje avseende och gruppen, it
vilken den gavs, var niastan for liten, in-
skrinkande sig narmast till den fran
Kalajoki kommande grenen, till vilken
jag sjdlv hor. Men de svar jag erholl
voro anméirkningsviart overensstimman-
de, varfor vi kunna siga, att resultaten
givo en nigotsinir riktig bild av friser-
na. Svaren pd mina frigor inkommo
till 65 %. 35 % av fruarna kinde kanske
var slakt alltfor bra och ansigo det vara
klokare att tiga a4n att blanda sig i ”ett
getingbo”. DA jag skulle dnska belysa
var sldkt frdn de mesta mojliga sidor,
hade jag forelagt fruarna att besvara 10
frigor om frisernas olika egenskaper.
Dartill limnade jag fria hinder for and-
ra event. framkommande &sikter och
iakttagelser.



Jag fragade till forst: hurudan ar en

friis som familjens 6verhuvud? Svaren
lyda: storartad, enastiende, omtink-
sam, ett verkligt familjens 6verhuvud,
som det oaktat liter hustrun styra. In-
tet daligt omdome! En som svarat, hade
icke markt. vem som i verkligheten var
detta 6verhuvud. Hurudan ar di en friis
som slakting? De ildre generationerna
forsakras vara sardeles sldktkara, van-
liga, gastvianliga och deltagande, likval
kdnna de starka sympatier och antipa-
tier. Den yngre generationens slaktkar-
lek 4r avsevart svagare. En som svarar,
Klagar over for mycket intrang i andras
angelagenheter.
'S4 Kkom turen till kdrleken. Darvid
delade sig asikterna avseviart. Det finns
varmhjirtade, trogna, men idven sidana,
som tycka om omvaxling och dro for
mycket betagna i kvinnor. Det finns
cck stela, moltysta, som tdnka, att den
fattiges kirlek syns utanpia. Schablon-
maéssiga, fantasilosa, vanliga finlandare,
som icke slésa med artighet och erkin-
nande. Friisen synes salunda ej er-
na fullt erkidnnande i kiarlek. Eller
skulle orsaken kunna vara dalig gif-
taslycka, som en av fruarna pastar for-
foljer slakten? Kanske det, ty friisen sy-
nes ha béttre tur i penningeaffarer. Man
sager, att han skoOter sina penninge-
affarer bra overhuvud, han &ir storsla-
gen, icke smaaktig, givmild vis-a-vis sin
familj, ehuru sparsam. Hos kvinnorna
synes forekomma t.o.m. If6r mycken
sparsamhet, t.o0. m. snalhet.

Samma egenskaper synas aven ater-
spegla sig i friisens arbete och pd tjdns-
ten. Han 4r enligt samstdmmiga utld-
tanden energisk, omtinksam, kinslig,
framitstrivande, intresserad av sin be-
fattning och lyckas dirmed. Han ar en
ledartyp, avhallen av arbetskamrater
och underordnade. Friiserna iro san-
ning praktiska o. hava god framgéing pa
det tekniska omradet. De hava ock for-
sokt sig pa affdrsmannaomradet, ehuru
hos dem saknas den hardhet och han-
synsloshet som erfordras pa detta hall.
Overloppsenergi for husliga goromal

finns tyvarr icke, ty i detta avseende
existerar hos mannen en utpriglad 1att-
ja och lust for bekvamlighet.

Hirefter kunna vi &4gna oss it att
granska en friisi hans hemforhillanden.
Han trivs i sitt hem, 4r barnkar, for det
mesta pad goit humoér, humoristisk och
glad. Likval finnas ock enskilda, som
man anser vara trumpna och inbundna,
vilkas tankar Kkunna irra annorstiades
omkring. Sillskapandet med familjen
och hustrun blir pad si sitt alldeles for
litet. Tidningarna aro ock de foremal,
som upptager mannen och som den ikta
hilften aldrig kan forstd och fordraga.

Séddana voro hemférhiallandena. Huru-
dan ir sedan friisen i sillskapslivet och
pad fester? Flertalet friiser synas vara
utomordentliga sillskapsmanniskor, liv-
fulla, livliga, impulsiva och pratsamma,
hos vilka pratkvarnen icke stannar i
fortid. De se giarna omkring sig vinner,
dro avhallna som gister och njuta av
fester. Ocksd detta sliktmdte och den
popularitet det fitt, torde lagga i dagen
dessa friisernas egenskaper. Men det
finns ocksd andra i en sidan vittutgre-
nad slakt, ungefar 25 %, som man
klandrar for att de aro tystldtna, trakiga
och sillskapsskygga. Kanske namner
man dem som en hilsosam motvikt, eller
ha de utvecklats till siddana for
att de aldrig ha fatt muntur av
andra. Men de livligaste sliktmed-
lemmarna 4ro tacksamma gentemot des-
sa tystldtna, som vilja lyssna till deras

prat.

Det tidigare mnamnda  skilmska
temperamentet har icke kommit till
utbrott i konstnarliga gavor. Fran dem

iro friiserma ndstan kemiskt fria. Om
hos nigon framtrider musikaliska anlag
eller intresse for malar- eller skalde-
konst, kan detta likval icke upphava
denna allmanna regel. Friiserna sta
for stadigt med fotterna pa jor-
den for att kunna hoja sig till kons-
tens himmel. Si ar forhallandet inom
den sléktgren jag skildrat. Kanske har
i andra grenar uppenbarat sig groddar
till konstnirsbegivningar, men dessa



hava i s§ fall sikert kommit frin annat
hall utom slakten.

Till slut utfrigade jag sliktens fruar,
hurudana allminna karaktirssvagheter
och starka sidor de hava observerat i
slikten. Som ett allmint fel nimnes
framom allt annat hiftighet och snar-
stuckenhet, som emellertid snabbt gir
Oover. Hartill ldgges Annu envishet, som
icke tager tillrdckligt hinsyn till andras
Asikter. Till pa kdpet anser man friiserna
vara sjalviornojda, egocentriska o. hog-
modiga. Kvinnorna horas diremot vara
av den kalla sorten med vassa tungor o.
kritiska, ehuru i grund och botten vil-
menande och godhjartade. Nog finns
det siledes fel hos oss, om ock goda si-
dor. Friisens basta karaktirsegenskaper
séger man vara hans rittvisa, redbarhet,
rittframhet, palitlighet, energi, fore-
tagsamhet, radighet, malmedvetenhet
och verklighetssinne. De 4&ro slaki-
kdra, hjilpsamma och veka. Miangen
friis har offrat mera energi for sina ideal
an for framging 1 livet. De ha deltagit
med entusiasm i gemensamma striavan-
den, varje generation i tecknet av sin
samtids stora fragor.

Slutresultatet av Gallupunderséknin-
gen var dverraskande positivt. Vi torde
kunna vara ratt si stora stottepinnar i
samhallet, framféy allt i vara kara hust-
rurs ogon. Bort dock allt for stor arro-
gans, ty vi skola alltid minnas vara fel.

Foredragshallaren uttalade till sist
forhoppningen, att sldktens fruar skola
lyckas plocka bort alla ogris, om icke
hos oss, s§ hos nésta generation, ty hos
dem (fruarna) gommer sig, efter vad
han visste, samma energi och uthallig-
het, som hos oss pa barrikadens andra
sida.

Denna vigning av friiserna beror nir-
mast Kalajokigrenen, som jag namnde.
Jag tror dock, att det dnnu skall komma
fram mycket mergjsidana friisiska egen-
skaper som kannetecknar ocksd de and-
ra grenarna. Varje slakt 4r s uppblan-
dad med s& manga element och dartill

har omgivningen och uppfostran uppar- .

betat den si, att i vidstracktare bemaiar-

kelse forekommer i slikten alla minsk-
liga egenskaper, svagheter och dygder.
Men det oaktat bevaras likvdl i varje
livskraftig slikt bestdmda, djupa grund-
grad-i karaktiren, Dessa grundliggan-
de faktorer hava sdkert framtritt sir-
skilt starkt hos vir slikts stamfader,
Lars Frijs, och de hava nedarvts fran ho-
nom fr. generation till generation. Dessa
grundfaktorer ha dartill mast vara i hu-
vudsak positiva, de goda sidor som dnnu
férekommer hos friisen i karaktiren, ty
annars skulle ej var slikt klarat sig si
vil i livets strid och blivit si stor. Vi se
dessa goda sidor hos alla foregiende ge-
nerationer och framfdr allt ser envar
dem hos sinag fordldrar och foraldrars
forildrar, si lingt som vi minnas dem.
Vi vilja i en sadan for slikten gemen-
sam hogtidsstund minnas dem och tacka
dem for det andliga arv de gett oss.
Slaktkarleken ar en dygd, som nimnes
som utmarkande for de dldre generatio-
nerna. VAar generation har i detta av-
seende orsak att omhulda det arv och
bevara det i sin tur it vdra barn, den
kraft och vilsignelse som innehaélles
dari. Darfér ma icke detta forsta slikt-
mote bli det sista, utan mi diarav uppsta
en tradition, som fortsdtter fran slikt-
led till sldktled, som f6r gdngna genera-
tioners halsning och vilsignelse till nya
sldktled och binder denna slikt samman
battre an forut i tecknet av den friiska
andans bédsta uppenbarelseformer.

Friises sldktmote 1949, minnesstenen
synlig.
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av barkskeppet- Pohjola 3. 10. 1862
brot han sin arm och blev oduglig
for denna “syssla. Men for utmiarkt
nit i tjinsten tilidelades han 1863
medalj att bdras i knapphilet vid
Stanislavordens band. P4 gamla da-
gar givade han sitt hemman pi
Friis &t sonen Johan Johansson
mot sytning.

Barn:

Sofia f. 14. 8. 1822.

Anders Gustaf f. 27. 7. 1824, d. s. b.
Maja Lisa f. 13. 12. 1825.

Brita f. 19. 5. 1828. — G. m. bonde-
sonen Jakob Mattsson Haapasaari i
Alavieska.

Johanna 1. 4. 6. 1830, d. 5. 3. 1848.
Gustaf f. 4. 6. 1833. Till Petersburg
1857.

Karl f. 14. 7. 1835.

Johan Sven f. 13 .6. 1837.

Lovisa f. 2. 7. 1840.

Brita Kajsa Isaksdotter Hilli f. 7. 6.
1804, d. 8. 3. 1846. — Gift med soc-

kenskomakaren Henrik Karlsson
Kallinen f. 20. 4. 1795.
Barn:

Masaja Lovisa f. 17.- 4. 1831.

Karl £. 13. 12. 1833, flyttade till Kal-
lis, dog ogift 29. 3. 1868.

Lisa f. 26. 2. 1837.

Karolina f. 19. 1. 1840.

Brita f. 30. 1. 1843.

Elisabet Isaksdotter Hilli f. 10. 2.
1810, d. 26. 2. 1866. Gift med bonden
Matts Mattsson Ventjarvi, f. 16. 3.
1793, d. 30. 11. 1851, i hans tredje
gifte.

Barn:

Matts £. 15. 12. 1837, d. 2. 4. 1841.
Matts f. 15. 2, 1842, {flyttade till
Reipsar.

Lovisa f. 22. 9. 1843, tjanarinna pa
Savela.

Anna Brita f. 17. 5. 1844.

Johan f. 6. 1. 1847. Reste till Peters-
burg, sdges vara dod dar.

Johanna f. 10. 4. 1852, flyttade till
Reipsar.

Matts Gustafsson Kankkonen f. 3
Friis 25. 6. 1815. Bonde pa4 Kankkonen.
Utmarkte sig i striderna vid Halkoka-

ri 1854. Tilli6ljd hiarav kallades han
till kejsaren, som tilidelade honom
en orden och befallde artisten V.
Svertschkov att maila hans portritt.
Det hinger numera i presidentens
slott i Helsingfors. Dod 16. 7. 1899.

Portrattet av Kankkonen hir bred-
vid 4r malat i helfigur och Kankko-
nen hade pi sig de klider han hade
i striden vid Halkokari. Han héaller i
hogra handen ett gevir och har en
annan bdssa hangande vid gehinget
pad vinstra sidan. Konstnaren har
darmed velat f& fram att Kankkonen
anvinde flere gevir i striden an ett.
Ryska soldater laddade och han skot
s4 mycket de hunno ladda. Lektor
Jussi Bjork har tvenne av dessa ge-
var och hiradsdomar Herman Fin-
nild ocksd Aatminstone ett sidant.



Kankkonen var ling till vaxten. Han

mitte 1 famn (180 cm), barfotad.

Svartschkoff milade tvenne tavlor 16-
restillande det 6gonblick, d& de fors-
ta skotten avlossades utanfor Gamla
Karleby mot den engelska barkassen.
Tavlorna ha reproducerats i sten-
tryck med svensk och rysk text in-
under. )

Matts hade en gang i unga &r dromt,
att den avlidna fadern kom till ho-
nom i drommen och sade: “Tag du
Matt roten (d.v.s. hemmanet)” De
andra broderna sokte sig andra ut-
komstmojligheter, — Om Matts
Kankkonens instillning till traffnin-
gen vid Halkokari berittas det, att
han gick frivilligt ut, han var inte
kallad. Men han var kidnd for att
vara en god skytt. Kommen till Hal-
kokari, stiallde han sig bakom ett av
magasinerna och sig, di en engelsk
officer steg upp i barkassen, tinde
sin cigarett och Matts Kankkonen
skall ha hort, nidr han sade: "Inom
1 timme skall staden vara i brand.”
Just i det ogonblicket aviyrade Matts
Kankkonen sitt skott och officeren
f6ll. Matts Kankkonen fortsatte och
andra engelsmin stupade eller follo
overbord och barkassen blev mycket
sonderskjuten.

Fadern Gustaf Hilli kom som mag till
Kankkos men kopte granngirdens
hemman. Boningsstugan till hemma-
net kiopte sonen Matts fran Kelvii.
Om det tillfallet, d& Matts skulle
forsla stockarna efter den nerrivna
stugan fran Kelvii, berittade var in-
terlokutor. P4 vagen till Grannsock-
nen hade Matts upptiackt wvargspar
— gevaret hade han med sig.
Denna episod passerade efter Halko-
kari slaget. Nir han lassade pi stoc-
karna, gjorde han liksom en grop i
mitten av lasset. P4 frigan av hans
askidare, vartill denna grop i lasset
skall tjana, svarade Matts, att han
p& Aatervagen skulle skjuta en varg

och placera den i gropen. Ungefar p3
det stille, dir han observerat verg-
sparen, kastade Matts sig i diket och
borjade skilla som en hund. Vargen
uppenbarade sig ocksd, springande
efter vagen och di den var pa lagomt
avstdnd skot Matts tvenne skott och
di dessa ej voro dodande och vargen
kastade sig 6ver honom, borjade han
sl3 den med bosskolven tills den stop.
Detta passerade pad Korplaxmossen.
Hemkommen hingde han vargen i
4sarna i taket och den var si ling,
att fotterna togo i golvet. Féljande
morgon stiallde han vargen att stid
péd dranklidan for att folk bittre
skulle kunna se den och for till sta-
den. I skottpengar. fick han sedan
en si stor summa att han med den
betalade den bortflyttade stugan frin
Kelvia.

Matts Kankkonen hade en fiskarbas-
tu vid dlvmynningen Dair héll han
kaniner vintertid i gingar under jor-
den. Han utfodrade dem pia det sdt-
tet att han hillde spannmail i en
tratt. Fran tratten gick ett ror till
giangen.

P3 Aaterresan fridn Petersburg kopte
han sig en fin hast. Med den kérde
han sedan fisken till staden. Vinter-
tid fardades friisesborna alltid forut
via “wukilax och Lax3ibacka. Folk
var ..sfikna att se den fina histen.
Det fanns pd den striackan 4 grindar
och barn voro oftast grindvaktare.
Matts Kankkonen tyckte mycket om
barn. D3 han korde sitt fisklass, fick
den som oOppnade forsta grinden en
sik, den som Oppnade den andra en
annan sik o.s.v. eller s& gav han 4
sikar &t den som Oppnade alla grin-
darna och den fick sedan dela med
sig &t andra. P34 Aaterfirden hem
frin staden gav han barnen lakrits,
russin eller karameller. ’

Gift med Anna Stina Persdotter Si-



 pola f. 4. 4. 1817, d. 25. 8. 1895, dot-
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ter till bonden Per Johansson Si-
pola och Maria Andersdr.

Barn: .

Maja Lisa f. 14. 4. 1840.

Brita Helena f. 27. 5. 1841, d. 10. 1.

- 1917 i Lango, Oja.

DN N

»

94

Fredrik f. 10. 8. 1843.

Lovisa f. 3. 2. 1845, d. 29. 9. 1368.
Sofia f. 5. 2. 1847.

Johanna f. 8. 6. 1852, d. 29. 1. 1860.
Anna Matilda f. 7. 12. 1859, 4. 14. 6.
1875.

‘Matts f. 19. 6. 1862. Till Pyhdjirvi

1879.

=T Gustafsson Mumkkesrst [ pk
Hilli 6. 2. 1821. Bonde pi Kankko
nen. Skepps- och husbyggare.

yngre ar byggmistare i H:fors pd
1870—80-talen, men kom tillbaka
och byggde sig en gard pa Nysund-

‘stranden i Ro6dso. Dod 31. 5. 1911.

Gift 26. 11. 1844 med Maria Sofia
Johansdotter Broanda f. 12. 6. 1826,
d. 11. 6. 1907,

Barn:

Johan f. 22. 9. 1845.

Charlotta f. 12 5. 1848 — vigd 2. 1.
1867 med bondsonen, sedan hem-
magen pi Kankkonen, Anders
Mattsson Hongell, f. 15. 9. 1842.

Maria é 26. 6. 1851. G. m. Karl An-

fsson Silakka, f. 29. 2. 1848
(ocksid av denna slaktgren) . Se
Bredskars-borna

Karl Fredrik f. 3. 12. 1853. Emiegr.

till Amerika 1872. Gift.

Anders f. 23. 6. 1856, d6d 1885.
Alfred f. 3. 1. 1859, tulluppsyhings-
man i H:fors. D. dar 13 .1. 1940.
Johanna f. 14. 3. 1862.

Otto, dog ogift.

Lovisa Gustafsdotter Kankkonen f.
12. 8. 1823, d. 3. 7. 1908. G. 4. 11. 1942
med Anders Andersson Nygard, f. 1. 2.

1816, bonde pa Niarvila, Pensar, sex-
man. Dod 22. 11. 1905.
Barn:

Anders Gustaf, f. 22.
San Francisco 1873.
Johan, f. 28. 8. 1846 till Amerika
1870 (Narvil Janne). A

Lovisa, f. 29. 12. 1849, d. 18. 7. 1931.
G. m. Johan Mattsson Storhanga,
f. 2. 11. 1839.

Maria Helena, f. 23. 3. 1853 d. 1.
2. 1858.

Brita Johanna, f. 31. 3. 1856 d 24,
6. 1857.

Karl, £. 5. 6. 1858, d. 22. 8. 1859.

— 1843, d. 1
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Marig Helena, T 21,79.71860. G. "m. 6 Maria Mathilda Mattsdotier
sar, f. 14. 1. 1874, gift med Evert.

Karl] Herib. Soderstrom.

Johanna; f. tv. 2. 4. 1864, d. T. 4.
1864,

Amanda, f. tvilling 2. 4. 1864.
Johanna, f. 2. 8. 1867, d. 15..4. 1868.
Amna: Brita Mattsdotter Ventjam,
f. 17. 5. 1844, d. 1899. Gift med bon-

den pé. Relpsar och byggmastaren
Matts Leander Mattsson Reipsar, f.
9. 6. 1840, d. 1911.

Bam:

Hilma Charlotta, f. 13. 11. 1867 d.
som barn.

Matts Sanfrid, f. 19. 12. 1869.
Selma. Johanna, f. 15. 2. 1872.
Moller).

Maria Mathilda, f. 14. 1. 1874.
Ernst Alexander, f. 4. 1. 1876. Emigr.
t. Amerika 1901.

Hilma Charlotta, f. 15. 8. 1878. Emi-
gr. t. Amerika, d. dar 5. 5. 1906.
Anna Alina, f. 6. 4. 1880.

Emma, £f. 5. 2. 1883.

Hildur Lovisa, f. 7. 11. 1885, d. 1887.
Fredrik Albert, f. 22. 9. 1888, d. s. ar.
Matts Sanfrid Mattsson Reipsar, f.
19. 12. 1869, dod 4. 8. 1914, bygg-
mistare, bosatt i Helsingfors, g. m.
Julia Sjoblom, Mariehamn.

(Se
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. Karleby, g-

333

Keip-

Porko. Bosatta i Ga.mla Karleby
Bam

Frida Maria.

Karl Runar lever i, Kanada gift.
Erik "Mattias. Har som ma.skmmas-
tare “seglat” pi alla vérldshav.
Sven Alexander, f. 3. 2 1909 dod
1945. Textilforsiljare, g m. Else
Bjorkqvist, dod i Amerika 1951._'
Barn i Amerika:

Rolf, f. 8. 11. 1933.

Allan, f. 19. 7. 1938.

Inge-Maj, f. 1944.

Ilse Maria, f. 8. 4. 1911. Student
frin Svenska Samskolan i ' Gamla
"m. Hans Nystrém i
H:fors.

Anna Greta, ogift.

Bror Otto, stuvert, gift i England.

Ernst Alexander Mattsson Reipsar
eller Liljeberg f. 4. 1. 1876. Emigr.
ti1 Amerika 1901. Gift dar med
Edit Viktorsdotter Sarin fr. Linnus-
pera. Sagstidllare i Coos Ba; pen-
sion.

Barn:

Doris.

Rolf gift och har barn.

Leo.

Jack, ingenjor kapt. vid flyget f. d. i
Tyskland.

Hilma Charlotta Mattsdotter Reip-
sar, f. 16. 8. 1878. Emigrerat till
Amerika och dog dir 5. 5. 1906.
Anna Alina Mattsdotter Reipsar, f.
5. 9. 1880. Genomgatt Svenska Frun-
timmersskolan 1  Uledborg och
Svenska Fortbildningsliroverket i
Helsingfors. Avlagt telegrafist och
tjanstemannaexamen vid statsjarn-
vagarna. Varit anstilld vid Hel-
singfors stads Byggnadskontor och
Renhallningsverk, pensionerad. Bo-
satt i Helsingfors och gift med
Jarnvagsbokhillaren av I:sta. klass
Otto Adolf Kirjonen, f. i Johanr-
17. 9. 1882.



Barn:

Ester Anna Elisabeth, f. 16. 5. 1909,
student Ir. Laguska skolan i Hel-
singfors, ar avdelningschef hos Oy
Karl Fazer i H:fors. -

Karin Anna Brita, f. 4. 9. 1911, stu-
dent fr. Laguska skolan i H:fors,
bosatt i Ainekoski o. g. m. forst-
mastaren Borje Gronroos, f. 25. 11.

- 1905.
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Deras barn:
Marianne Elisabeth.
Lars Borje.
Ernst Olof.

Lea Margareta, f. 26. 11. 1913. Ge-
nomgatt 8 kl. i Laguska skolayg i
H:fors, bosatt i Hangé o. g m.
faktorn Harry Nyman, f. 13 10.
1910.

Deras bam:

Harriet Margareta.

Bengt Goran.

Svante Oskar Adolf.

Paul, Adolf, f. 13. 1. 1915. Genom-
gitt 8 kl. i Aggelby samskola. Del-
tagit i Finska Kkrigen 1939—40 och
1941—44, i det senare Kkriget som
kapten och batterichef. Bosatt i
H:fors och gift med Elma Kyllikki

Tiola, £f. 31. 10. 1919.
Deras barn:
Hannu Adolf.

Railja Margaretha.
Anna Kaarina.

Ulla Maire Aline, f. 10. 6. 1919 bo-
satt i Aggelby och gift m. repre-
sentanten Sven Olav Bjorkqvist, f.
27. 1. 1917 1 Gamla Karleby.

Emma Emilia Mattsdotter Reipsar,
£. 5. 2. 1833. Genomgitt Svenska
Fruntimmerskolan i Uledborg. Av-
lagt praktiskt prov i teckning och
kalligrafi for lararinnetjanst, stu-
derat vid Ateneum och med ut-
markelse vid Universitetets ritskola
i Helsingfors. D6d i Borgd 6. 12.
19186.

Adolf Gustafsson Kankkonen, f. 2.

[~ 3~
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DDA D

8. 1827. Flytta = —F50Z-
Senare till Amerika, V1gd 26. 11.
1848 med Anna Brita Michelsdot-
ter Qvikant, f. 4. 12. 1825.

Barn:

Anders Gustaf, f. 19. 2. 18<9.
Maria Lisa, f. 17. 5. 1851, d. 24. 2.
1872. )
Adolf, f. 4. 2. 1856,

Edla Sofia, T. I0. 5. 1858.

Brita Johanna, f. 26. 12. 1860,

Maria H¥lena Gustafsdotter Kank-
konen, f. 30. 7. 1831. G. m. Matts
Karlsson Heinola, f£. 5. 11. 1825, ar-
rendator pa Ventus. Senare hem-
mansigare pa Seltisbacka.

Barn:

Maria Elisabet, f. 20. 3. 1855.
Matts, f. 18. 7. 1858.

Lovisa, f. 19. 11. 1860.

Anton, f. 17. 1. 1865.

Karl Johan. f. 15. 1. 1868.

Marna Helena Gustafsdotter Hilli-
Kankkonen var sikert som sina brg-
der en stor begivning. mer hon
Kom ei heHer pe sin ritta plats i li-
vet, dir hennes begdvning skulle ha
kunnat utvecklas och kommit till
uttryck. I den milié hon framlevde
sitt liv var hon ett original,
hennes omgivning ej begrep sig pa.
Det hon emellertid framstallde och
hennes satt dirvid, om det sen var
handarbeten, “lyckénskningar”, (som
voro vanliga givor till brudpar den
tiden), som hon fick bestdllningar
pi, eller t. 0. m. manliga sysslor,
var prestationer, som andra den ti-
dens kvinnor ej méiktade med. So-
nen Janne var av barnen den, som
mest intresserade sig for henne och
hennes val pad gamla dar och som
sakert bast forstod och uppskattade
henne Maria Helena %8 mycket
musikalisk. Osterbottniska studen-
Ter, utsinda av Sv  Litteratursill-
skapet for insamling av folkvisor i
byggderna, hade fitt hora om hen-
nes musikaliska begavning, uppsok-
te henne pa Seltisbacka och bédo

som



henne klida i toner en dikt; som de
voro mycket intresserade av. Maria
. Helena villfor deras begidran och
studenterna voro mycket néjda. Det-
ta musikaliska inslag gir sedan vi-
dare till hennes efterkommande,
som alla tyvirr befinna sig i det
stora Dollarlandet. En annan kvinn-
lig sldktmedlem,  visserligen en ge-
neration senare, som mycket pa-
minde om Maria Helena, var hennes
brorsdotter,
Kankkonen.

Hennes man Matts Karlsson Heino-
la  fick intet arv hemifrin, utan fick
s6ka sig egna utkomstméjligheter.
Han var forst arrendator pd Brink
kapellansbol, men kopte senare en
hemmansdel av Johannes Wentus
pa Seltisbacka och en gammal stor-
re stuga och flyttade dit. Da jor-
dens avkastning den tiden var rin-
ga, var han ock tvungen att skaf-
fa sig biinkomster. Salunda hade
han pa Haraholmen (ligger ungefar
mittemellan staden och Wentus) ett
tegelslageri. Mycket var han hem-
ifrin pa bortarbete. Och efter hand
barnen blevo vuxna reste de till
Amerika.

Sonen Matts Mattsson Heinola-Eli-
7 strom, f. 18. 7. 1858, till Amerika
ar 1879 och gift dir med Mathilda
Jacobsdotter Store {Storbonds),
Linnuspera i Karleby

Barmn:

Frank, ogift; Johan ogift; Elsie gift
och har 3 barn; Edna déd; Alfred
gift och har en dotter Bernice. Fa-
miljen bosatt i Amerika.

Lovisa Mattsdotter Heinola, £ 19.
11. 1830 i Karleby. Medan hon an-
nu var hemma pa Seltisbacka, ar-
betade hon pad Tindsticksfabriken
invid staden. Reste till Amerika 29.
6. 1883 och gifte sig dar med en
man, hemma fran Emet i Terjarv.

Barn:
John, gift med Senne Witick.

Fanny Vilhelmsdotter

-3 -3

Deras barn: Walter, Burton, Ber-
nice och Pauline.

Andrew, ogift.
Hilda, g. m. Charles Johnson.
Deras barn: Doris och Bernice.

Ernest, gift och har 3 barn.
Lovisas familj ocksid bosatt i Ame-
rika.

Anton Mattsson - Heinola, f. 17. 1.
1865 i Karleby. Han var under upp-
vaxttiden mycket sjuklig. Aven han
reste till Amerika 7. 9. 1882, dir
han #&8rblev ogift.

Karl Johan (Janne) Mattsson Hei-
nola-Hillstrom, f. pA Wentus i Kar-
leby 15. 1. 1868. Hemma pa Seltis-
backa hjidlpte Janne foéridldrarna
med jordbruket tills Aven han vid
19 &rs Aalder emigrerade till TUSA.
Efter 10 ars bortavaro kom han till-
baka, fadern hade dott under tiden
ar 1897 och stannade hemma nig-
ra ar. Under sin vistelse har besok-
te han Kronoby Folkhogskola. del-
tog med ungdomen i hemsocknen i
deras fester och ndéjestillstillningar,
overvar bl. a. ett datida stort bond-
brollop med 2000 inbjudna gaster,
namligen Emma Bredskars och Al-
fred Indolas i Linnusperi — bigge
kontrahenterna dro av slakter Friis
och fann har i hemsocknen sin
brud, Alina Chartottr FEamkkomen
(ocksd hon av slikten Friis f. 20.
5. 1878.

Kort efter giftermalet Aatervande
Janne Hillstrom 1899 till staterna
och hans unga hustru med sin 8
manader gamla son Rudolph for ef-
ter f6ljande ar. Aterkommen till
Amerika hade han till en bdrjan
olika slag av arbeten for sin fa-
miljs utkomst men kopte sig sedan
en farm och borjade leverera mjolk
fran farmen till -Marsfield, Oregon.
Han var den forsta, som atog sig
dylika mjolkleveranser.

Johan Hillstrom intresserade sig
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mycket f6r sing och musik, ett arv
frin modern. Han grundade "Kaight
of Finland” 1907, som sedan ingicck
i den stora Runebergsorden. Denna
forening byggde sedermera Suomi
Hall vid Coos Bay wunder Johan
Hillstroms 6verinseende. Han dog 30.
1. 1948.

Barn:

(]
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Rudolph Johan, f. 11. 10. 1899 i Kar-

leby, till USA ar 1900.
Elsie, f. i USA 2. 6. 1901.
Arthur, f. i USA 11. 8. 1902.
Ruth, f. 5. 1. 1904 i USA.

Alphonse Mathias, f. i USA 24. 1.
1910.
Rudolph Johan Johansson Hill-

strém. f. i Karleby 11. 10. 1899, till




USA wned sin mor 1900. CGift med
Agnes Joaguina Maginnis, f. 28. 11.
1899 i Porto Rico, dotter till militar
guvernoéren i spanska Amerika i
kriget ar 1898.

Barn:

Thomas Rudolph, f. 29. 1. 1931, stu-
derar till ldkare.

Joaquina, f. 11. 6. 1934, har valt
sjukskoéterskebanan.

Charles John, f. 11. 12. 1936, elev
i Hogskola.

I Marsfield Oregon fick ingenjor
Hillstzdm sin utbildning. Bestkte forst
Grade school i 8 ar, sedan Highschool
i4 ar, 1 4 ar Oregon State Cqllege
och 1 &r Graduate school. Blev Mas-
ter of Science registered den 10. 11.
1933 som n:o 1589 Professinal Engi-
neer om the state of Oregon, med
maskinbranschen som specialomra-
de. Har uppfunnit en barplocknings-
maskin, varpa patent erhéllits, for
tranbir och grundade en fabrik
Western Pickers. Inc. Cranberry
Harvesters, som tillverkar denna
maskin, som numera sidljes 6ver he-
la staterna. Samma maskin plockar
med en liten omstallning ocksid Ar-
ter, bonor och notter. Ing. Hillstrom

har &ven uppfunnit w, maskin, £or
framstalining av olja Ur =) och fatt
patent darpd redan ar 19%. pmen
som framstillningskostnaderna ¢5r
denna maskin &verstego en oy,
dollar, méste denna uppfinning tills-
vidare ldmnas beroende pa framti-
den. I 25 Aars tid har ing. Hillstrém
fungerat som byggmistare for re-
geringen. Han byggde under den-
na tid sjukhus, storskolor och
fyrar anda fran Alaska till Cali-
fornien. — FOr att skaffa sig sido-
inkomster uppférde ing. Hillstrom
en stor dansbana foér 3000 personer.
Redan under sin studietid var mu-
siken hans stora intresse. Han stu-
derade 3 ir vid ett musikinstitut.
Han valde ut de mest musikaliska
bland den studerande ungdomen
och bildade flere orkestrar och wur
dessa sorterade han ut de bista,
vilka utgjorde hans orkester, som
han sjalv dirigerade. Det var musi-
kanter fran dessa orkestrar och han
sjadlv, som spelade dansmusiken pa
denna dansbana, vilken som affix
betraktad, var mycket lukrativ. I 35
ars tid holl ing. Hillstrém denna
dansbana och silde den forst 1952.
Efter en 52-arig bortavaro har
ing. Hillstrom sommaren 1952
bes6kt hemlandet tillsammans med
sin moder och &tersett sin hembygd,
som han ¢j kan komma ihag frin
den tid han limnade landet. Han
ar i sitt andra hemland en god rep-
resentant for Karleby, han foérenar
i sin person allt det, som Karleby-
bon har bdst hos sig och &n mera
dartill. Han 4r Oppen, glad och hu-
moristisk, rik pa initiativ, ener-
gisk, uthillig och en stor hembygds-

. van. :

Sarintressen: sidng och musik. geo-
logi, botanik och sldktforskning.

7 Elsie Johansdotter Hillstrom, f.

USA 2. 6. 1901, genomgitt Hogskola
gift med Elis Fordell, f. 12. 10 1892

Barn:

8 John, f. 10. 7. 1921.
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.8 Deane.

8

-

2

William. .
Fam.ia en bosatt.i USA.

Arthur Johansson Hillstrom, f. 11. 8.
1902 genomgitt Universitetet, mas-
ter of education. I 27 ar tiinstgjort i
Washington. Gift med Mabel, ame-
rikanska.

Barn:

Mary, elev i higskola, Beverly Uni-
versity.

Ruth Johansdotter Hillstrom, f. 5. 1.
1904 i USA, genomgatt Hogskola,
gift med Edvard Dones, ameri-
kan fr. Massachusets.

7 Alphonse Mathias Johansson Hill-

strom, f. 24. 1. 1910 i USA. Besokt
University of Oregon state college,
studerat sociologi och education.
Direktor social security i 18 &r i ett
mycket stort distrikt.

Vilhelm Gustafsson Kankkonen, f.
9. 5. 1833. Byggmaistare. Flyitade till
Pyhdjarvi 1865, till Karleby 1881, till
Gamla Karleby stad 1884. D64 11. 8.
1924 i kallbrand, g. m. Brita Matts-
dotter Riippa, f. i Kelvid 4. 1. 1837.
Dod 1920.

Denna Vilhelm Kankkonen ,deltog
som sina andra broder i triffnin-
gen vid Halkokari 1854. Men han be-
hovde ej skjuta ett enda skott, ehuru
han nog var forsedd med gevidr. De
bada aldre broderna Mat:s och Adolf
daremot deltogo i skottvaxlingen.
Adolf skot tidigare an Matts, men
Matts skot en officer och sirades och
fick medalj. Han och stadens borg-
mastare, Donner, reste sedan till Pe-
tersburg for att for kejsaren berit-
ta om slaget vid Halkokari. Karl och
Vilhelm Kankkonen utkommendera-
des att -halla vakt pa Soldatskar i
gamla hamnen men behdvde under
vakttjanstgéringen icke skjuta ett
enda skott. De fingo ocksa vara med
om awt taga emot 19 fingar jimte
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den engelska barkassen@nir dessa
skulle transporteras till staden.
Vilhelm Kankkonen byggde manga
fartyg och batar, hus, kyrkor, fabriker
(Pateriemi, Pyhijoki) och broar
(6ver Vuoksen och jarnvigsbron vid
Rimmi?) Dock var brodern Karl den
annu skickligare skeppsbyggmastaren
och det var han, som gick under
namnet “Kankkos maéstare”, vilken
benimning ocksi senare kom Vilhelm
till del. Den gird vid Kankkos som
ligger pa triskstranden, kallas ock
mastares gird och den var Karls. Den
var for ovrigt ocksd brodernas hem-
gard. Som vi tidigare ndmnt, var de-
ras far ocksi skeppsbyggmaistare och
omkom vid Pillau pi Ostersjons kust.
Dessa byggnadsarbeten voro den ti-
den ej alltid s& lonsamma. Exempei-
vis nar Vilhelm kom fran Pyhajoki
var han alldeles utfattig.

Vid Vilhelm Kankkonens franfille
skrev tidningen Ob den 15. 8. 1924
foljande:

Han var med om att goéra Gamla
Karlebynamnet kant cch aktat lan-
de runt inom sitt eget gebit, ty Kank-
konen var en selvmade man av stora
matt, utan tadel och fruktan, gillde
det sedan vad det ville, dar heder,
duglighet, kraft och mannatro s&
fordrade. Redan vid 19 ars alder del-
tog Kankkonen som frivillig i traff-
ningen vid Halkokari med sina 4 bro-
der, av vilka den ilds:a Matts, ju
blev historiskt k&nd, om med storre
skdl 4n Vilhelm later jag bli osagt.
Som vuxen man och byggmaistare var
han anstdlld hos kommerseriadet
Bergbcm i Viborg i manga ar och fle-
ra 4ro de vackra snabbseglande
skepp, vilka Kankkonen ritat och
byggt vid det Bergbomska varvet, li-
kasid dven vid vart eget varv, tillho-
rigt Skepps- och Varvsbolaget. En
batbyggare av Guds niade var Kank-
konen och vem av oss aldre erinrar
sig ej gubben Kankkonens smickra,
vilseglande slupar, vilka pa 70-talet
utgick ur hans batvarv i Palo &s



8 Benjamin Fred, f. i Astoria 20. 5.
1914, 4. 7. 5. 1919. Denne hade med .
sin hustru 3 barn:

9 John Mikael, £ 1942,

9 Leskie, . 1944.

9 Stephen, f. 1948.

mynning och vilka f.ngo avnamare
sival i Wasa som i Helsingfors. Di
stadssundet pa 1870-talet uppgrunda-
de pa ett for trafiken bekymmerfullt
sitt, var det Kankkonen som kons-
truerade var stads forsta mudder-
verk, med vilket det férsta bekym-

ret for manga ar framit blev av- 5 Vilhelm Kusta¥inpoika Kankkonen,
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hjalpt. Under Jarnvagsbygget hir
pd 1880-talet blev Kankkonen en
lycklig ackvisition for ingenjérskiren
att patraffa pd ort och stille och &r
bl. a. jirnviagsbron en av hans ska-
pelser. — Kankkonen var alltid nyk-
ter, en absolut bottenhederlig man,
uti vilken intet svek var, men nu
frigar man sig, huru allt detta varit
mojligt med de péafrestningar och
lockelser, vilka &ndock stitt pad Ilur
under ett si4 langt och skiftesrikt liv?
Han trodde pa Gud och dennes 16f-
ten allt ifrdn ungdomen. Av barnen
levde vid hans franfialle dottrarna:
Hilda Uunila, Milka <Liback, Fanny
Kankkonen och sonen Fritiof i Ame-
rika.

Barn:

Karl, f. 10. 2. 1859, d. 10. 5. 1860.
Carl Vilhelm, f. 7. 3. 1861. Till Ame-
rika 1880.

Hilda, f. 30. 9. 1862, d. i Himango 18.
4. 1930.

Frans, f. 3. 9. 1864. Till Amerika.
Milcha Johanna, f. i U:borg 22. 1.
I871.

Fanny, f. 6. 7. 1876, d. i Vasa 27. 4.
1932.

Matts Fritiof, f. 22. 12. 1879. Bygg-
mastare, till Amerika 1902.
Carl-Charles Wilhelm Wilson (Kank-
konen), f. 7. 3. 1861, d. 22. 3. 1918 i
Astoria, Oregon, byggmaistare, emi-
grerat omkring sekelskiftef, vigd
29. 12. 1888 med Susanna Beata
Niemeld, f. i Finland, 8. 12. 1872, 4.
1 Astoria 30. 8. 1943.

Barn:

Fred Carl, f. i Astoria Oregon, 13. 3.
1890, vigd 3. 5. 1912 m, Beatrice Ri-
ce, som var fodd i Clatskanie, Ore-
gon 11. 5. 1890. De hade ett barn.

s. 9. 5. 1833. Rakennusmestari. Muut-
ti Pyhijarvelle 1865, Kaarlelaan
1881, Kokkolan kaupunkiin 1884.
Kuoli 11. 8. 1924 kuolioon. Puoliso
Brita Matintytar Riippa, s. Kilvidl-
14 4. 1. 1847, kuoli 1920.

Tami Vilhelm Kankkonen otti vel-
jiensd mukana osaa Halkokarin tais-
teluun v. 1854. Hinen ei tarvinnut
ampua ainoatakaan laukausta, vaik-

ka hénelld oli kivdiri. Molemmat
vanhemmat veljet Matts ja Adolf
sensijaan ottivat osaa laukausten-

vaihtoon. Adolf ampui ennen kuin
Matts, mutta Matts ampui erdan
upseerin, haavoittut '3 sai mitalin.
Hin sekd kaupungin pormestari
Donner matkustivat sitten Pietariin
kertomaan keisarille Halkokarin
taistelusta. Karl ja Vilhelm Kankko-
nen komennettiin vahdinpitoon Sol-
datskar’ille vanhaan satamaan,
mutta ei heidan koko vahdinpito ai-
kanaan tarvinnut ampua laukausta-
kaan. He saivat myos olla mukana
vastaanottamassa 19 vankia ja eng-
lantilaisten barkassia, kun niita
kuljetettiin kaupunkiin.

Vilhelm Kankkonen rakensi monta
laivaa ja purtta, taloja, kirkkoja, teh-
taita (Pateniemi, Pyhijoella) seka
siltoja (Vuoksen yli) ja Rimmin rau-
tatiesillan? Kuitenkin oli veli Karl
taitavampi laivanrakentaja ja héan
oli se, jota Kkutsuttiin ”Kankkosen
mestariksi”, mikd nimi sitten myo-
hemmin myoskin tuli Vilhelmin
osalle. Sita taloa Kankkosella. joka
on lammen rannalla, kutsutaan myos
mestarin taloksi, ja oli se Kaarlon.
Se oli muuten veljesten kotitalo. Ku-
ten jo aikaisemmin olemme mainin-
neet, oli myoskin heiddn isansi lai-

101








